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~ SERVANT LEADER ~

As we approach the dedication date of the Cathedral of
the Blessed Sacrament, | share with you the following
thoughts:

Our Diocesan Statutes state that the Anniversary of the
Dedication of the Cathedral of the Blessed Sacrament
on June 30th (1889), is to be observed in the Cathedral
and all parishes of the Diocese, with the rank of
Solemnity. This observance, generally, will be
transferred by the Diocesan Bishop to the Sunday
before or after, whenever June 30 does not fall on a
Sunday.

CATHEDRAL OF THE BLESSED SACRAMENT
The diocesan cathedral “in the majesty of its building is
a symbol of the spiritual temple that is built up in souls
and is resplendent with the glory of divine grace. As
Saint Paul says: ‘We are the temple of the living
God’ (2 Corinthians 6:16). The cathedral, furthermore,
should be regarded as the express image of Christ’s
visible Church, praying, singing, and worshiping on
earth.... With good reason, then, the cathedral church
should be regarded as the center of the liturgical life of
the diocese.” As such, Catholics throughout the
diocese should have an esteem and reverence for the
Cathedral of the Blessed Sacrament and share
responsibility for its ongoing preservation. Statute 140

The Cathedral is considered to be one of the three most
significant historic buildings in Sacramento. The other
two are City Hall and the State Capitol. When Bishop
Manogue planned this building in the 1880’s he
deliberately chose a site close to the State Legislature,
which has been finished 13 vyears earlier. The
Cathedral architecture is similar to the neo-Italian
Renaissance Church of the Holy Trinity in Paris,
France (Bishop Manogue’s original chalice will be used
at all Masses this Sunday).

When the Cathedral opened on June 30, 1889, an
estimated 8,000 people crammed the area and
surrounding streets to be part of the celebration. While
our attendance is not quite 8,000 every Sunday, 121
years later, the Cathedral remains the center of religious
life in downtown Sacramento and of the entire Diocese
of Sacramento extending to the Oregon border.

While we relish the beauty and art of the restored
Cathedral, the real test of our spiritual life is the active

participation of so many diverse people in the services
the Cathedral provides. From the choir members, some
of whom have been singing at the Cathedral for 30
years, to the ministers who staff each Mass, to the
homeless that are aided by the Cathedral Square
Program, to the outreach provided by our priests and
deacons to the homebound, to the Religious Education
Department that has over 500 young people, to the staff
of the Cathedral Rectory, we strive to remind all that
the “Kingdom of God” is at hand.

How many millions, yes millions, have lit a candle in
the Cathedral over the last 121 years pouring out our
trials and pain in hope of the Lord’s mercy. The pain
and sorrow are in the living walls (stones), and the
millions continue to be given that mercy that all desire.

Next year the 122" anniversary of that dedication
happens to be the Feast of the Body and Blood of
Christ.

THE SACRED HEART OF JESUS

The month of June is dedicated by the Church to the
Sacred Heart of Jesus, and on June 11, the feast of the
Sacred Heart was observed. Here are some thoughts on
this supremely important devotion.

The Church has always held devotion to the Sacred
Heart of Jesus in such high regard, and continues to
esteem it so greatly that she strives to have this
devotion flourish throughout the world, and to promote
it in every way among Christian peoples.

There have been many reasons why the Church adores
the Heart of the divine Redeemer. The first reason rests
on the teaching by which we know that His Heart, as
the noblest part of human nature is united to the Person
of the divine Word, and must therefore be adored in the
same way in which the Church adores the Person of the
incarnate Son of God.

The second reason stems from the fact that His Heart,
more than all the other members of His body, is the
natural sign and symbol of His boundless love for the
human race. Pope Leo XIII remarked: "In the Sacred
Heart there is the symbol and the express image of the
infinite love of Jesus Christ which moves us to love in

return.”
CONTINUED NEXT PAGE
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When the evidence on which devotion to the wounded
Heart of Jesus rests is rightly weighed, it is clear to all
that we are dealing here not with an ordinary form of
piety which anyone may at their discretion esteem less
than other devotions, or regard lightly, but with a duty
of religion most conducive to Christian perfection. All
are encouraged in Christ to cherish this form of
devotion eagerly. Let us seriously consider this
devotion, which has long flourished in the Church, and
is firmly based on the Gospel and which tradition and
the sacred liturgy openly encourage us.

With God's help may the yearly celebration increase
from day to day the love of the faithful for the most
Sacred Heart of Jesus. And may His kingdom, a
kingdom "of truth and life, a kingdom of holiness and
grace, a kingdom of justice, love and peace,” be
extended further to all in the whole world.

Sacred heart of Jesus, Thy kingdom come!

‘ AVOICE FOR LIFE & DIGNITY IN CALIFORNIA

A CATHOLIC

LEGISLATIVE NETWORK

Both our faith and our civic duty compel us to engage
our government representatives - to remind them of the
common good and to inform them of the needs of our
communities. By joining the Catholic Legislative
Network you can:

e Receive alerts on critical issues and communicate
with you representatives about the issues you find
important.

Gather with others at special events to explore the
issues of the day and the meaning of the common
good in today’s world.

o Become part of an influential voice for good.

You can bring these rich and caring messages of
Catholic social teaching to California’s public policy
debate:
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Life and Dignity of the Human Person

Call to Family, Community and Participation
Rights and Responsibilities

Option for the Poor and Vulnerable

Dignity of Work and Workers

Solidarity

Caring for God’s Creation

Make a Catholic difference in your community. Join
the Network today. Visit www.cacatholic.org or call
916.313.4000.

We can do something! We can make a difference!

SIGN LANGUAGE
INTERPRETERS NEEDED

Sign Language Interpreters are needed for the Deaf
Catholic community, especially at the Cathedral.
Training in religious and liturgical sign is available for
skilled (preferably certified) interpreters through the
Office of Deaf Ministry. For more information, please
contact Father Kiernan (444-3071) or Peggy Walrath
(733-0129).

WILLS

Please remember the Cathedral in you will. Our legal
title is “Cathedral of the Blessed Sacrament, 1017 11th
Street, Sacramento, CA 95814.”

CATHOLIC SUNDAY TV MASsS

Catholic Sunday TV Mass for Catholics in need.
Sacramento, CA on KSPX Channel 29 at 9:30 a.m.,
Comcast Cable Channel 11, Dish Satellite Channel 29.
Check your TV listing for “KSPX.”

SR. JENNY NEEDS
UPHOLSTERY WORK

Some of the chairs in the Lower Level are in bad shape
with torn cushions and other problems. Do you have
some free time and knowledge of the upholstery trade?
Give Sr. Jenny a call at 444-5364. We have the
material.
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~ UN MENSAJE DEL DIA DEL PADRE ~

En medida que nos acercamos a la fecha de la dedicacién
de la Catedral del Santisimo Sacramento, comparto con
ustedes el siguiente pensamiento:

Nuestra Didcesis decidio que el Aniversario de la
dedicacion de la Catedral del Santisimo Sacramento, el
30 de junio (1889), debe ser observado en la Catedral y
en todas las parroquias de la didcesis, con un rango de
solemnidad. Esta celebracion, por lo general, sera
transferida por el Obispo Diocesano para el domingo,
antes o después, cuando el 30 de junio no cae en
domingo.

CATEDRAL DEL SANTISIMO SACRAMENTO
La catedral Diocesana "en la majestad de su edificio es
un simbolo del templo espiritual que se construye en las
almas y resplandeciente con la gloria de la gracia divina.
Como dijo San Pablo: «Somos el templo del Dios
viviente» (2 Cor 6: 16). La Catedral, ademas, debe
considerarse como la imagen expresa de la Iglesia visible
de Cristo, rezando y cantando, adorando en la tierra....
Con razén, a continuacién, la iglesia de la catedral debe
considerarse como el centro de la vida litlrgica de la
diocesis." Como tal, catolicos a lo largo de la diocesis
deben tener una estima y reverencias para la Catedral
del Santisimo Sacramento y la responsabilidad de la
cuota para su preservacion permanente. Estatuto 140

La Catedral es considerada uno de los tres edificios
histéricos mas importantes en Sacramento. Los otros
dos son el Ayuntamiento y el Capitolio del
Estado. Cuando el Obispo Manogue planeo este
edificio en la 1880's eligié deliberadamente un sitio
cercano a la legislatura del Estado, que habia sido
terminada 13 afios antes. La arquitectura de la Catedral
es similar a la iglesia renacentista de neo-italiano de la
Trinidad en Paris, Francia (el caliz original del Obispo
Manogue se utilizara en todas las misas este domingo).

Cuando la catedral abrié el 30 de junio de 1889, unas
8,000 personas se reunieron en la zona y calles
adyacentes para formar parte de la celebracion. Aunque
que nuestra asistencia no es de 8,000 personas todos los
domingos, 121 afios mas tarde, la Catedral, sigue siendo
el centro de la vida religiosa en el centro de Sacramento
y de la Diocesis de Sacramento que se extiende hasta la
frontera de Oregén.

Mientras que disfruta de la belleza y el arte de la
Catedral restaurada, la verdadera prueba de nuestra vida
espiritual es la participacion activa de tantas personas
diversas en los servicios que proporciona la
Catedral. De los miembros del coro, algunos de los
cuales han cantando en la catedral desde hace 30 afios, a
los Ministros que ayudan en cada Misa, a las personas
sin hogar que son ayudados por el programa de la Plaza
de Catedral, a la ayuda que da siempre por nuestros
sacerdotes y didconos a los imposibilitados, el
departamento de educacién religiosa que tiene mas de
500 jovenes, al personal de la oficina de la Catedral, nos
esforzamos por recordar a todos que el "Reino de Dios"
esta cerca.

Cuantos millones, si millones, han encendido una vela en
la catedral en los Gltimos 121 afios desbordando nuestro
dolor con la esperanza de la misericordia del Sefior. El
dolor y la tristeza estan en las paredes (piedras), y los
millones que seguird dando esa misericordia que todos
desean.

El afio proximo el 122 Aniversario de esa dedicacion
pasa a ser la fiesta del Cuerpo y la Sangre de Cristo.

EL SAGRADO CORAZON

DE JESUS

El mes de junio esta dedicado por la Iglesia al Sagrado
Corazén de Jesus, y el 11 de junio, se observd la fiesta
del Sagrado Corazon. Aqui hay algunos pensamientos
sobre esta devocion supremamente importante.

La Iglesia siempre ha mantenido la devocién al Sagrado
Corazén de Jests en tal alto sentido y continda
esforzandose por que esta devocion siga floreciendo y
trabajando para que sea conocida por todo el mundo y
para promoverla en todos los sentidos entre los pueblos
cristianos.

Ha habido muchas razones por las cuales la Iglesia
Adora el Corazon del Divino Redentor. La primera razon
descansa sobre la ensefianza que sabemos que su
coraz6n, como la parte mas noble de la naturaleza
humana esta unida a la persona de la palabra divina y por
lo tanto, debe ser adorado en la misma forma en que la
Iglesia adora a la persona del hijo de Dios encarnado.




La segunda razéon proviene del hecho de que su corazon,
mas que todos los demas miembros de su cuerpo, es el
signo natural y el simbolo de su amor sin limites para la
raza humana. Ledn XIll comentd: "En el Sagrado
Corazén esté el simbolo y la imagen expresa del infinito
amor de Jesucristo que nos mueve a amar a cambio."

Cuando la evidencia que descansa sobre la devocion al
herido Corazon de Jesis es con mucha razon, muy
claro para todos los que estamos tratando aqui no con
una forma ordinaria de piedad que nadie podra a su
discrecién estimar menos que otras devociones, 0
considerar ligeramente, pero con un deber de religion
mas propicio a la perfeccion cristiana. Todos estan
invitados en Cristo a adorar esta forma de devocion.
Debemos considerar seriamente esta devocion, que
durante mucho tiempo ha florecido en la Iglesia y esta
firmemente basada en el Evangelio, y que la tradicion y
la Sagrada Liturgia abiertamente nos animan.

Con la ayuda de Dios puede la celebracion anual
aumentar dia a dia el amor de los fieles para el Sagrado
Corazon de JesUs. Y su reino, un reino "de verdad y
vida, un Reino de santidad y de gracia, un Reino de
justicia, de amor y de paz," se pueden ampliar mas a
todos en todo el mundo.

Sagrado Corazén de Jesus, Vénganos tu Reino!

A VOICE FOR LIFE & DIGNITY IN CALIFORNIA

V‘ CATHOLIC

CEGISLTATIVE NETWORK

Tanto nuestra fe y nuestro deber civico nos obligan a
participar con nuestros representantes de Gobierno -
para recordarles el bien comudn y para informarles de las
necesidades de nuestras comunidades. Puede unirse a la
Red Legislativa Catolica :

« Recibir alertas sobre problemas criticos y comunicarse
con sus representantes acerca de los problemas que
encuentre importante.

» Reunirse con otros en eventos especiales para explorar
los temas del dia y el significado del bien comln
en el mundo. De hoy

e Ser parte de una voz influyente para bien.

Puede poner estos ricos mensajes y cuidados de la
doctrina social a debate de politica publica de

14TH SUNDAY OF ORDINARY TIME JULY 4, 2010

California:

e La Viday la dignidad de la persona humana

o Llamado a la familia, la Comunidad y la participacién
o Derechos y responsabilidades

e Opcion por los pobres y vulnerables

« Dignidad del trabajo y trabajadores

e Solidaridad

e Cuidado de la creacion de Dios

una diferencia catdlica en la
Visite

Debemos  hacer
comunidad. Unase hoy mismo a la Red.
www.cacatholic.org o llame al 916- 313- 4000.

Podemos hacer algo! Podemos hacer una diferencial

LA HERMANA JENNY NECESITA AYUDA

CON TRABAJO DE TAPICERIA

Algunas de las sillas en el nivel bajo estdn en malas
condiciones con los cojines rasgados y otros
problemas. ¢Tiene algun tiempo libre y el conocimiento de
tapiceria? De una llamada a la Hermana Jenny al 444-
5364. Contamos con el material.

SON NECESARIOS INTERPRETES
DE LENGUA DE SIGNOS

Intérpretes de lengua de signos son necesarios para la
comunidad catdlica de sordos, especialmente en la
Catedral. Formacién en signos religiosos y litdrgicos
estd disponible para los intérpretes calificados
(preferiblemente certificados) a través de la Oficina de
la Secretaria de Sordos. Para obtener mas informacion,
pongase en contacto con el Padre Kiernan (444-3071) o
Peggy Walrath (733-0129).

TESTAMENTOS
Por favor recuerde a la catedral en su herencia. Nuestro
titulo legal es "Catedral del Santisimo Sacramento, 1017
11th Street, Sacramento, CA 95814."

MiISA CATOLICAEN LA TV LOS

DOMINGO

Misa en la Television los de domingo para catélica en
necesidad en Sacramento, CA el canal 29 de KSPX a
las 9: 30 a.m., Comcast Cable canal 11, canal de satélite
de Dish 29. Vea el nuncio de TV del "KSPX."
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WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER
Scripture says about married people, that “Two shall live as
one.” How often do you find yourselves living as two? A
Worldwide Marriage Encounter Weekend can help you get
back to basics in this complicated day and age. Our final 2010
WWME Weekend for Sacramento is Aug 27-29. Contact
Barry & Julia Reynolds: 866-825-2046, or
meregistrar@aol.com

DIOCESAN JOB OPPORTUNITY

The Office of the Bishop at the Diocesan Pastoral Center has
an immediate opening for a full-time (35 hour per week)
Administrative Assistant. This position serves as a member of
the Bishop’s secretarial pool. The successful candidate will
provide primary support to the Chancellor and Vicar General.
Proficiency in Microsoft Office products (Word, Excel,
Access) with excellent phone and organizational skills are
required. For more information and a complete job
description, visit the diocesan website www.diocese-
sacramento.org and look under employment. To apply, please
email resume to personnel@diocese-sacramento.org. The
position will remain open until filled.

YOUTH & YOUNG ADULT MINISTRY
CURSO DE VERANO: RAISE YOUR PROPHETIC
VOICE - July 15-18, 2010 Training in Pastoral Juvenil
(Hispanic Youth Ministry) in Spanish and English at the
Diocese of Fresno sponsored by RECOSS. Contact Kevin
Staszkow at 916-733-0152 or get info and register at http://
icatholicyouth.com

HIGH SCHOOL YOUTH MINISTRY TRAINING - July
28 — August 1, 2010 High School Ministry teams are invited
to a 5-Day training program which teaches practical
leadership and planning skills at Marello Youth Retreat
Center. Only $150 per person. Info at http://
icatholicyouth.com or call Kevin Staszkow at 916-733-0152

g

HIGH SCHOOL YOUTH CONVENTION featuring Matt
Maher -- Saturday, October 16, 2010 Diocese of Sacramento
58th Annual Youth Convention is moving to the Fall. For
High School Teens and Young Adults in their 20s and 30s
(NOT Junior High) This year, we’re inviting all the Catholic
Youth of Northern California to OUR Youth Convention.
Don’t miss THIS! ON FIRE NorCal Jam! 9am — 10pm at Six
Flags Discovery Kingdom. Day features Matt Maher, Mass
with the Bishops of Northern California, Lunch, Full Day in
the Park and evening concert with Matt Maher, Addison
Road, and Tenth Avenue North. Parents of teens are invited
to an hour of prayer in the park during the day with Sarah
Hart. Tickets on sale soon at http://norcalcatholicyouth.com
or call Kevin Staszkow at 916-733-0152

BOY SCOUT AD ALTARE DEI RETREAT - OCTOBER
17-19, 2010 Calling out all Catholic Boy Scouts wishing to
earn the Ad Altare Dei Religous Award. This award is
intended for Scouts ages 13 and over. Marello Youth Retreat
Center on October 15-17, 2010. THIS EVENT SOLD OUT
LAST YEAR, SO REGISTER EARLY! For more
information and to register visit  http://
www.icatholicyouth.com For information on helping, please
contact Nick Garcia at catholic.scouting@sbcglobal.net.

YOUNG ADULT CONFERENCE featuring Mark Hart —
Saturday, January 15, 2010 This years Conference will be
from 10am - 6:30pm at Holy Trinity, El Dorado Hills. Info
soon at http://lyaconference.com or call Kevin Staszkow at
916-733-0152

CONFIRMATION CONFERENCE featuring POPPLE — ,
January 29 & 30, 2011 Same conference offered twice on
January 29 and January 30. 9am — 4pm at St. Francis High
School in Sacramento. For all candidates 7th grade and up
scheduled to receive Confirmation in 2011. Details and
registration at http://confirmationconference.com. or call
Kevin Staszkow at 916-733-0152

.O\IIOOIOOIOOIIIOOIl.ll'l.li.ll..lll.li..lll.ll.ll'.lll..ll.ll.lll..ll..l'llli.ll...ll.li..lll

Please Print Clearly

Name:

New Parishioner Registration and Change of Address Form

Thank You!

Envelope No.:

(Las)
Phone: (

Address:

ZIP Code:

+ L1 New or L Change Address

Fill out and deposit in Offertory Basket. Thank You!  Offering Envelopes 1Yes 1 No
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SACRAMENTO CATHOLIC FORUM
The Dark Side of Digital Technology — A Friday Luncheon Presentation
The Sacramento Catholic Forum
(On t he W e b :
www.SacCatholicForum.org) is
sponsoring a luncheon event
featuring Special Agent Eric
Szatkowski at the Sacramento
Radisson Hotel (500 Leisure Lane)
on Friday, July 16, 2010 at 12:00
p.m. $25 pre-paid online and $30 at
the door. Check-in begins at 11:30
a.m. A national expert, Mr.
Szatkowski works with the Internet
=23 Crimes Against Children Task Force
in Milwaukee, WI. He will address the dark and
dangerous side of Internet technology, which
threatens our youth on a daily basis. He will
present real life examples and give practical
advice about the safety and well-being of our
children. Enjoy a gourmet lunch and dessert, |
fellowship, and what promises to be a truly |
informative event. The Sacramento Catholic
Forum operates under the authority of the bishop and exists to
assist participants to live out more fully their universal call to
holiness by networking with other committed Christians and
hearing dynamic and inspirational speakers.

TALLERES DE ORACION Y VIDA

Los talleres de Oracién u Vida (TOV) son una nueva forma de
EVANGELIZACION. Mas VIVA y con una visién mas positiva
de lo que se ha mostrado siempre. Es una presentaciéon mas
vibrante y activa de JESUS que posee una mayor
ADAPTACION a las necesidades de la SOCIEDAD ACTUAL
y a lo que realmente las personas necesitan. Esta basada en el
AMOR vy lo que este es capaz de realizar, no en el temor ni en el
castigo. Por eso decimos con pleno convencimiento que los
Talleres de Oracion y Vida son una respuesta al mundo de hoy.
Agosto 1, 2010 de 2:00 a 4:00 p.m.

SPANISH WORKSHOP FOR LEADERS IN PRE-

BAPTISMAL FORMATION MINISTRIES
The Department of Evangelization & Catechesis and the Office
of Hispanic Catechesis would like to invite all the parishes that
offer spanish pre-baptismal preparation to our summer Formation
Workshop specifically prepared for those dedicated to this
sacramental preparation ministry. The classes will be held at the
Pastoral Center starting Thursday July 8 from 6:00-9:00 p m. and
concluding on August 7th, with a total cost of $35.00 per person.

TALLER PARA EL MINISTERIO LAICO DE

FORMACION PRE-BAUTISMAL JULIO-AGOSTO 2010
Invitamos cordialmente a los lideres que forman parte, o desean
iniciarse en el Ministerio de Formacion Pre-Bautismal. Hermano
(a) Catequista, te recomendamos este curso ya que te ayudara a
comprender mejor y compartir la ensefianza de los Sacramentos
con nifos, jovenes y adultos. El Objetivo de este taller es:
Proporcionar los elementos necesarios para que se pueda ofrecer
una Catequesis Pre-Bautismal adecuada y sistematica, de acuerdo
a los criterios del Ritual de los Sacramentos, el Catecismo de la
Iglesia y el Directorio General para la Catequesis. $35.00 por
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persona, incluye: 20 horas de capacitacion, hospitalidad, material
de trabajo y almuerzo del dia sdbado 7 de agosto. Por favor, haga
su_cheque a nombre de: DEC, Hispanic Catechesis. jESTA
USTED CORDIALMENTE INVITADQO! Para mayor
informacion, favor de llamar al (916) 733-0123 & 733-0131
CRISTO REY HIGH SCHOOL
““THE SCHOOL THAT WORKS”™
WE NEED YOUR HELP!
Cristo Rey High School Sacramento is a private college
preparatory high school for families with limited financial
means. Part of our curriculum is the Work-Study program in

which five days a month each student works in
an entry level clerical position. Over 70
companies in the Sacramento area sponsor Cristo
Rey Students. These entry level Work-Study jobs

. - ) ~ )
help finance the education of deserving students (JRBTO RE\r

who otherwise could not afford it. We are
currently looking for sponsors for the 2010-2011 | . . thrworis

school year. Have you or someone you know
considered becoming a Cristo Rey sponsor? Now is the time! For
more information please contact a member of our Work-Study
team Marguerite Olson, David Brown or Shelley Dunning at 916
-400-3386 or molson@cristoreysacramento.org

CATHEDRAL MASS SCHEDULE

(14TH WEEK IN ORDINARY TIME)

MON 7/5/2010  ST. ANTHONY ZACCARIA, PRIEST
Hos 2: 16, 17b-18, 21-22; Mt 9: 18-26
12:10 pm: Luz Medina Morales +
510 pm: NO MASS—JULY 4TH HOLIDAY OBSERVED
TUES 7/6/2010 ST. MARIA GORETTI, VIRGIN

Hos 8: 4-7, 11-13; Mt 9: 32-38

12:10 pm: Ellen & Roy Peters Sr. +

5:10 pm: Mary Alice Schmidt +
WED 7/7/2010

Hos 10: 1-3, 7-8, 12; Mt 10: 1-7

12:10 pm: John Nguyen Mao +

5:10 pm:
THUR 7/8/2010
Hos 11: 1-4, 8c-9; Mt 10: 7-15
12:10 pm: Leonard Benc Ken +
5:10 pm: Isabella L. Hampsten S.1.
FRI 7/9/2010 ST. AUGUSTINE RONG & CoMP.
Hos 14: 2-10; Mt 10: 16-23
12:10 pm: Nellie F. Tumbaga +

NO EVENING MASS ON FRIDAYS

In Thanksgiving — Aida Sabado

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
WED & THUR 12:40pM-4:45PM FRI 12:40PM-3:45PM
TO SIGN UP CALL ISABELLA CAZARES 391-1760 OR 833-1948,
OR E-MAIL BECAZ96@SBCGLOBAL.NET

CATHEDRAL TOURS EVERY SUNDAY
AFTER 9:00 AM AND 11 AM MASSES
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